
AB 617 Portside Steering Committee
Tuesday, May 26, 2020 |  6:00 pm – 8:00 pm

Reunión del Comité Directivo AB 617  
martes, 26 de mayo, 2020 | 6:00 pm – 8:00 pm 



I. Welcome Remarks

I. Comentarios de Apertura

Daniela Simunovic + Chuy Flores

Facilitators | Facilitadores



a. Objectives & Agenda

a. Objetivos y Agenda

Daniela Simunovic  

Facilitators | Facilitadores



Objectives

• Vote to approve revised 
Charter  

• Report back from the four (4) 
subcommittees

• Discuss next steps on 
proposed projects for incentive 
funding process

• Hear updates from SDAPCD 
Staff on air monitoring sites 
and data 

• Votar para aprobar Acta Constitutiva  

• Recibir reportes de los cuatro (4) 
subcomités

• Discutir próximos pasos sobre 
acciones con solicitudes para 
fondos de incentivo

• Proveer actualización del personal 
de SDAPCD sobre sitios de 
monitoreo y datos

Objetivos



Agenda

I. Welcoming Remarks 
a. Review Meeting Objectives & Agenda
b. Roll call SC members
c. Review voting

II. Approval of 4/28/2020 Meeting Notes and tonight’s

agenda 

III. Subcommittee Updates: CERP, Trucks, Port and Land 

Use

IV. Discussion and Vote: Steering Committee Charter
a. Presentation: Review Charter Provisions
b. Discussion and Vote

V. Discussion: Follow-up Incentive Funding Applications

a. Review Steering Committee decision from April mtg
b. Overview Alternative Fossil Fuel Projects Submitted

Agenda

I. Comentarios de Apertura

a. Repasar los Objetivos de la Reunión y el Agenda
b. Lista de asistencia miembros de SC
c. Repasar procedimiento para votar

II. Aprobar Resumen de la junta del 5/28/2020 y agenda de 

hoy

III. Reporte de Subcomités: CERP, Camiones, Puerto, Uso de 

Tierra

IV. Discusión y Voto: Acta Constitutiva del Comité Directivo
a. Presentación: Repaso de Provisiones
b. Discusión y voto

V. Discusión: Seguimiento Proyectos Solicitando Fondos de 

Incentivo 
a. Repasar decisión del Comité Directivo en Reunión de abril 
b. Resumen de Proyectos de Combustibles Fósiles 

Alternativos



Agenda

VI. SDAPCD Staff Updates 

a. Air Quality Data
b. Update on Monitoring sites

VII. Vote: Proposal to Request CERP Deadline Extension 

from CARB

a. Review draft letter to CARB prepared by EHC 

VIII. Public Comments

a. Each speaker is limited to 3 minutes

IX. Closing Remarks

a. Committee feedback on meeting, future agenda 

topics

X. Adjourn 

Agenda

VI. Actualizaciones del Personal del SDPACD 

a. Datos del monitoreo del aire

b. Reporte sobre sitios de monitoreo

VII. Voto: Propuesta para pedirle a CARB una extensión del 

Plazo para completar el CERP  

a. Repasar carta a CARB preparada por EHC 

VIII. Comentarios del Publico

a. Cada presentador tendrá 3 minutos para hablar

IX. Comentarios de Clausura  

a. Evaluación del Comité sobre la reunión, asuntos para 

juntas futuras

X. Conclusión de Reunión   



b. Roll Call SC Members

b. Lista de Asistencia Miembros 
del Comité 

Daniela Simunovic  

Facilitator  | Facilitadora



c. Review voting protocol

c. Repasar procedimiento para 
votar

Daniela Simunovic  

Facilitator  | Facilitadora



Voting Protocol

• SC Member makes a motion 

• SC Member seconds motion

• Facilitator will call for Yes votes
oWill write “Yes” in Chat Box
oAsk SC members voting “Yes” to 

write name in Chat Box
oFacilitator will ask SC members 

on phone without access to Chat 
Box for their verbal vote

• Facilitator will repeat process for 
“No” and “Abstentions”

• Facilitators will track votes

• Miembro del Comité hace una moción

• Miembro del Comité segunda la moción 

• Facilitadora pregunta quienes votan “Si”
oEscribiremos “Si” en la Ventana de 

Chat
oPediremos que miembros a votando 

“Si” escriban su nombre en la Ventana 
de  Chat

oPara personas sin acceso a la ventana 
de chat pediremos su voto en voz alta

• Facilitadora repetirá el proceso para los 
votos de “No” y para quienes quieren 
“Abstenerse”

• Facilitadores mantendremos cuenta de los 
votos

Procedimiento para 
Votar



II. Vote: Approval of 4/28/2020 

Meeting Notes and tonight’s 

agenda

II. Votar: Aprobar Resumen de la 

junta del 28/5/2020 y agenda de 

hoy 

Chuy Flores

Facilitator  | Facilitadora



III. Subcommittee Updates

III. Reporte de Subcomités 

Daniela Simunovic  + Subcommittee Representative

Facilitators | Facilitadores      Representante de Subcomité 



a. CERP

a. CERP

Representative | Representante



b. Trucks

b. Camiones

Representative | Representante



c. Port

c. Puerto

Representative | Representante



d. Land Use

d. Uso de Tierra

Representative | Representante



IV. Discussion and Vote: 

Steering Committee Charter

IV. Discusión y Voto: Acta 
Constitutiva del Comité

Chuy Flores

Facilitator | Facilitador



Background

Nov. 2018: 
• Draft Charter adopted

Nov. 2019: 
• Discussion on Charter Update 

Nov. 2019 – March. 2020: 
• Charter Working Group formed, 

and met three times 

• APCD updated document 
accordingly

April 2020: 
• New Draft Charter presented and 

discussed

Nov. 2018: 
• Acta Constitutiva borrador adoptado

Nov. 2019: 
• Discusión sobre la actualización de 

una nueva Acta

Nov. 2019 – Feb. 2020: 
• Se formó el Grupo para renovar la 

Acta y se reunió tres veces

• APCD actualizó el documento en 
consecuencia

Abril 2020: 
• Nueva Acta Constitutiva fue 

presentado y discutido

Antecedentes



Charter Sections

I. Background

II. Steering Committee 
Objectives

III. Steering Committee 
Membership

IV. Steering Committee Meetings

I. Antecedentes 

II. Objetivos del Comité Directivo

III. Miembros del Comité Directivo

IV. Reuniones Del Comité Directivo

Secciones de la Acta



III. Membership

A. Criteria and Selection

• Majority community residents

• Others work or own business in 
area

• May designate alternates

B. Terms of Appointment

• Two years with option to extend

C. Stipend*

• Not in place, APCD exploring

A. Criterios y selección 

• Mayoría residentes de la comunidad

• Otros trabajan o son dueños de 
negocio en el área 

• Puede designar suplentes

B. Duración del nombramiento 

• Dos años con la opción de extender

C. Estipendio*

• Aun no se ha establecido, APCD 
esta explorando 

III. Membresía



IV. Meetings

A – D. Logistics, Attendance, and
Decorum 

E. Quorum
• Simple majority

• Not bound by Brown Act requirements, 
but will follow intent and spirit 

F. Voting
• Motion, Seconded

• Virtual Roll Call

G. Conflict Resolution

H. Charter Revisions 
• Annual

I. Subcommittees/Working Groups

A - D. Logística, asistencia y decoro

E. Quórum
• Mayoría simple

• No está sujeto a los requisitos de la Ley 
Brown, pero seguirá la intención y el espíritu

F. Votación
• Movimiento, Segundado

• Virtual: votación nominal 

G. Resolución de conflictos

H. Revisiones de la Acta 
• Anual 

I. Subcomités/Grupos de trabajo

IV. Reuniones



Recommendation

Discuss and Approve Revised 
Charter

Discutir y aprobar la Acta Constitutiva 
revisada

Recomendación



Questions?

¿Preguntas?



V. Discussion: Follow-up Incentive 

Funding Applications 

V. Discusión : Seguimiento 

Proyectos Solicitando Fondos de 

Incentivo 

Kathy Keehan

San Diego Air Pollution Control District



a. Review Steering Committee decision from April Meeting

b. Overview Alternative Fossil Fuel Projects Submitted 

a. Repasar decisión del Comité Directivo en Reunión de abril 

b. Resumen de Proyectos de Combustibles Fósiles Alternativos

Kathy Keehan

San Diego Air Pollution Control District



Feedback from low-emission 
fossil-fuel project Applicants

1. There isn’t electric equipment 
available to do the job that needs 
to be done (electric tractors, for 
example)

2. Electric equipment would take too 
long to buy and can’t meet the 
deadlines for compliance or grant 
programs

3. The costs of electric equipment 
are still high, and grant funding 
does not make up the difference

1. No hay equipos eléctricos disponibles 
para hacer el trabajo que hay que hacer 
(tractores eléctricos, por ejemplo).

2. El equipo eléctrico tardaría demasiado 
en comprarse y no puede cumplir con 
los plazos de cumplimiento de los 
programas de incentivos.

3. Los costos de los equipos eléctricos 
siguen siendo altos, y los fondos de 
incentivos no compensan la diferencia.

Respuestas de solicitantes de 
proyectos de combustibles 
fósiles de bajas emisiones 



Feedback from low-emission 
fossil-fuel project Applicants

4. Concern about the cost of 
electricity and available charging 
infrastructure

5. Concern about range, time of 
charging, maintenance, and 
changing business practices for 
electric equipment

4. Preocupación por el costo de la 
electricidad y la infraestructura de carga 
disponible.

5. Preocupación por el alcance, el tiempo 
de carga, el mantenimiento y las 
prácticas comerciales cambiantes para 
los equipos eléctricos.

Respuestas de solicitantes de 
proyectos de combustibles 
fósiles de bajas emisiones 



Funding All Electric 
Projects

• Portside Communities

oElectric Projects and the Port 
Bonnet: $12,414,415 

 Includes: Electric Tugboat project 
and Electric Port Equipment

oFossil Fuel projects:  $868,296

• Non-portside
oElectric Projects: $2,112,788 

oFossil Fuel projects: $1,773,465 

• Comunidades Portuarias

oProyectos Eléctricos y el Sistema de 
Bonnet del Puerto: $12,414,415 

 Incluye: Un remolcador eléctrico y equipo 
eléctrico portuario

oProyectos de Combustibles Fósiles:  
$868,296

• Comunidades No-portuarias
oProyectos Eléctricos : $2,112,788 

oProyectos de Combustibles Fósiles: 
$1,773,465 

Financiando todos los 
Proyectos Eléctricos



SDAPCD Believes:

• Important to fund all eligible 
projects in DACs 

• Projects will achieve emission 
reductions as quickly as 
possible

• Maintains fair process

oSolicitation stated fossil-fuel 
projects were eligible if met all 
criteria in State guidelines

• Don’t want to risk funding

• Importante financiar todos los 
proyectos elegibles que benefician a 
Comunidades en Desventaja

• Proyectos lograran reducciones de 
emisiones lo mas rápido posible 

• Mantiene Proceso Justo

oSolicitación declaro que proyectos de 
combustible fósil eran elegibles si 
cumplían con los criterios de las pautas 
del estado 

• No queremos arriesgar los fondos

SDAPCD Cree que:



Recommendation

• Support SDAPCD decision to fund all 

eligible projects that benefit the 

region’s DACs.

• District remains committed to:

o Working with the SC to emphasize electric 

equipment in our programs

o Find creative ways to fund electric 

equipment as a measure in the 

Community Emission Reduction Plan, and 

o Look for additional funding from other 

sources to support that effort and create a 

successful program for emission 

reductions now and in the future. 

• Apoyar la decisión del SDAPCD a 

financiar todos los proyectos elegibles que 

benefician a las comunidades en 

desventaja

• El Distrito sigue comprometido a: 

o Trabajar con el Comité Directivo para enfatizar 

los equipos eléctricos en nuestros programas

o Encontrar formas creativas de financiar 

equipos eléctricos como medida en el Plan de 

Reducción de Emisiones de la Comunidad y 

o Buscar fondos adicionales de otras fuentes 

para apoyar ese esfuerzo y crear un programa 

exitoso para la reducción de emisiones ahora y 

en el futuro.

Recomendación



VI. SDAPCD Staff Updates 

VI. Actualizaciones del Personal del 

SDPACD 

Bill Brick 

San Diego Air Pollution Control District



a. Air Quality Data

b. Update on Monitoring sites

a. Datos del monitoreo del aire

b. Reporte sobre sitios de monitoreo

Bill Brick 

San Diego Air Pollution Control District



VII. Vote: Proposal to Request CERP 

Deadline Extension from CARB

VII.   Voto: Propuesta para pedirle a CARB una 

extensión del Plazo para completar el 

CERP 

Joy Williams & David Flores

Environmental Health Coalition (EHC)



a. Review draft letter to CARB 

prepared by EHC 

a. Repasar carta a CARB preparada 

por EHC 

Joy Williams & David Flores

Environmental Health Coalition (EHC)



Committee Action

• Discuss letter

• Vote to submit letter to 

CARB

• Discutir carta

• Votar para someter la carta a la 

Mesa de Recursos de Aire de 

California (CARB)

Acción del Comité



VIII. Public Comments

VIII. Comentarios del Publico

Daniela Simunovic  

Facilitator  | Facilitadora



IX. Closing Remarks

IX. Comentarios de Clausura

Daniela Simunovic  

Facilitator  | Facilitadora



Next Meeting: June 23, 2020

Próxima Reunión: 23 de junio 2020



X. Adjourn

X. Conclusión de Reunión

Daniela Simunovic  

Facilitator  | Facilitadora


